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1 Otejinstrukciji

1

2.1

Lavamin

O tej instrukc;ji

PRZESTROGA
Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wylgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z
opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

Uwaga
l c Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi.

Uwaga
0 Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej instrukcji.

Bezpieczenstwo

Przeznaczenie

Do profesjonalnego automatycznego czyszczenia prébek po preparatyce metalograficznej.
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania wytacznie z uchwytami na prébki / ptytkami do
przenoszenia probek firmy Struers, opracowanymi specjalnie do tego celu i do tego typu
urzadzen.

Tylko do czyszczenia materiatéw odpornych na dziatanie wody i ultradzwiekdw.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w profesjonalnym srodowisku pracy (np. w laboratorium
materiatograficznym).

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z materiatami eksploatacyjnymi Struers opracowanymi
specjalnie do tego celu i tego typu urzgdzen.

Nie uzywaj urzadzenia do Czyszczenie materiatdow innych niz materiaty state, nadajace

nastepujacych celéw sie do badan materiatograficznych i stabilne przy dziataniu
wody i ultradzwigkdéw. W szczegdlnosci urzadzenia nie nalezy
uzywac do materiatdw wybuchowych i/lub tatwopalnych.

Czyszczenie prébek materiatograficznych przy uzyciu ptynéw
innych niz woda.

Model Lavamin



2 Bezpieczenstwo

2.2 Srodki bezpieczenstwa Lavamin

2.21 A Doktadnie przeczytaé przed rozpoczeciem uzytkowania

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zignorowanie tych informacji i niewtasciwe obchodzenie sig z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata i szkéd materialnych.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
bezpieczenstwa. Wszystkie funkcje urzadzenia i wszystkich podtgczonych do niego urzgdzen
muszg by¢ sprawne.

Operator musi zapoznac si¢ ze srodkami ostroznosci i instrukcjg obstugi, a takze z
odpowiednimi rozdziatami instrukcji obstugi wszystkich podtgczonych urzgdzen i akcesoriow.

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane i konserwowane wytgcznie przez
wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Urzgdzenie musi by¢ umieszczone na bezpiecznym i stabilnym stole o odpowiedniej wysoko$ci
robocze;.

Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie wody.

Zachowaj dystans od pokrywy, gdy sie zamyka. Po zamknieciu pokrywy nie nalezy otwierac¢ jej
na site.

Upewnij sie, Ze wszystkie pierscienie mocujgce sg prawidtowo umieszczone na probkach
zaréwno przed, jak i po kazdym etapie czyszczenia.

Nigdy nie uzywaj ptytki do przenoszenia probek dla prébek o matej Srednicy i niskiej gestosci,
poniewaz moga one zsuwac sie z ptytki do przenoszenia prébek i zosta¢ uszkodzone lub
spowodowac uszkodzenie misy podczas obrotu. Zawsze mocuj mate probki o matej srednicy
lub niskiej gestosci w uchwycie na probki.

W przypadku awarii zasilania elektrycznego lub zasilania powietrzem pokrywa zamknie sie.
Trzymaj rece z dala od urzadzenia, aby unikng¢ zmiazdzenia palcow.

Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej urzgdzenia. Urzgdzenie musi by¢ uziemione. Nalezy zawsze
przestrzegac¢ lokalnych przepiséw. Przed demontazem urzadzenia lub instalacjg dodatkowych
podzespotéw nalezy zawsze wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ wtyczke lub kabel.

Podczas pracy przy urzadzeniach z obracajgcymi sie czesciami nalezy uwazac, aby odziez i/lub
wtosy nie zostaty pochwycone przez obracajgce sie czesci. Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez
ochronng.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania lub nietypowych odgtoséw, nalezy
zatrzymac urzadzenie i wezwac serwis techniczny.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych urzgdzenie musi by¢ odtgczone
od zasilania elektrycznego. Odczekaj 5 minut do roztadowania potencjatu resztkowego
kondensatoréw.

Nie wigczaj ani nie wytaczaj urzgdzenia cze$ciej niz raz na pie¢ minut. Moze dojs¢ do
uszkodzenia elementdw elektrycznych.

W przypadku pozaru zaalarmuj osoby postronne i straz pozarng. Uzyj gasnicy proszkowej. Nie
uzywac wody.

Lavamin



2 Bezpieczenstwo

2.3

Lavamin

17. Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z opisem
zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

18. W przypadku niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji,
zaniedbania, wypadku lub nieprawidtowej naprawy urzgdzenia nie Struers ponosi
odpowiedzialnosci za szkody uzytkownika lub urzadzenia.

19. Demontaz jakiejkolwiek czesci urzgdzenia w trakcie jego eksploatacji lub naprawy powinien
by¢ zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego technika (elektromechanika, elektronika,
mechanika, pneumatyka itp.).

Komunikaty bezpieczenstwa

Struers uzywa ponizszych znakow, aby wskazac¢ potencjalne zagrozenia.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE
Znak ten wskazuje na zagrozenie elektryczne, ktore, jesli nie zostanie
wyeliminowane, moze spowodowacé smier¢ lub powazne obrazenia.

NIEBEZPIECZENSTWO
Znak ten wskazuje na zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére, jesli nie
zostanie wyeliminowane, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE
Znak ten wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktore, jesli nie
zostanie wyeliminowane, moze spowodowac smierc lub powazne obrazenia.

RYZYKO ZMIAZDZENIA
Znak ten wskazuje na zagrozenie zmiazdzeniem, ktére moze spowodowac

niewielkie, umiarkowane lub powazne obrazenia ciata, jesli sie go nie uniknie.

ZAGROZENIE CIEPLNE
Znak ten wskazuje na zagrozenie zwigzane z wysokimi temperaturami, ktére w

przypadku wystgpienia moze spowodowac niewielkie, srednie lub powazne
obrazenia ciata.

iG>l

PRZESTROGA
Znak ten wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac¢ niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Wyltacznik awaryjny

l@ Zatrzymanie awaryjne

Ogolne komunikaty

Uwaga

Znak ten wskazuje na wystepowanie ryzyka uszkodzenia mienia lub potrzebe
zachowania szczegdlnej ostroznosci.




2 Bezpieczenstwo

E

Wskazéwka:
Oznacza, ze dostepne sg dodatkowe informacje i wskazéwki.

2.4 Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji

Szczegodlne srodki ostroznosci - zagrozenia szczatkowe

>

> B B

OSTRZEZENIE
Urzgdzenia nie wolno wykorzystywac¢ do wszelkiego rodzaju materiatéw

wybuchowych i/lub fatwopalnych, jak réwniez do materiatéw, ktére nie zachowujg
stabilno$ci podczas ogrzewania lub pod wptywem nacisku.

PRZESTROGA
Upewnij sie, ze przytgcza wody s3g prawidtowo zamontowane i nie wystepujg
nieszczelnosci.

PRZESTROGA
Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane i konserwowane wytgcznie przez

wykwalifikowany/przeszkolony personel.

PRZESTROGA
Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby chronié¢ palce przed materiatami

Sciernymi oraz gorgcymi/ostrymi prébkami.

Ogodlne srodki ostroznosci

> B B P

OSTRZEZENIE
Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wylgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z

opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Przed zainstalowaniem urzadzen elektrycznych nalezy wytgczy¢ zasilanie
elektryczne.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Upewnij sie, Zze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

OSTRZEZENIE
Wyltacz urzadzenie, odtgcz przewdd zasilajgey i odczekaj 5 minut przed demontazem

urzadzenia lub zamontowaniem dodatkowych elementow.

OSTRZEZENIE
Nie wolno uzywac urzagdzenia z uszkodzonymi systemami zabezpieczajgcymi.
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Lavamin



3 Rozpoczecie pracy

3.1

Lavamin

OSTRZEZENIE

Komponenty kluczowe dla bezpieczehstwa muszg by¢ wymienione po uptywie
maksymalnie 20 lat.
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

PRZESTROGA

Dtugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki moze spowodowac trwate
A uszkodzenie stuchu.

Uzywaj ochronnikéw stuchu, jesli narazenie na hatas przekracza poziomy

okre$lone przez lokalne przepisy.

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uwazac¢ na palce.
Podczas pracy z ciezkimi urzgdzeniami nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

Rozpoczecie pracy

Opis urzadzenia

Lavamin to automatyczna jednostka czyszczgca do czyszczenia probek po preparatyce
materiatograficznej wytacznie przy uzyciu wody. Probki muszg byé stabilne, gdy sg wystawione
na dziatanie wody i ultradzwiekéw. Prébki sg zaciskane w uchwycie na prébki lub montowane za
pomoca pierscieni mocujgcych i umieszczane w ptytce uchwytu. Uchwyt na prébki lub ptytka
uchwytu muszg by¢ wywazone.

Urzadzenie Lavamin jest przeznaczone dla standardowych uchwytéw na prébki o srednicy do
160 mm (6,3") o maksymalnej masie catkowitej wynoszacej 2,5 kg (5,5 Ib) i dla ptytek gtowicy
polerskiej o Srednicy do 165 mm (6,5").

Mate i lekkie probki umieszczone w ptytce do przenoszenia probek muszg by¢ utrzymywane na
miejscu podczas czyszczenia za pomocg gumowej maty.

Proces czyszczenia rozpoczyna sie od wtozenia przez operatora wywazonego uchwytu na probki
lub gtowicy polerskiej do urzadzenia.

Urzadzenie jest zamykane przez nacisnigcie jednego z przyciskdw programu czyszczenia.
Program czyszczenia jest wybierany i uruchamiany przez nacisnigcie przycisku programu na
panelu przednim. Urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie i pokrywa otwiera sie. Operator
moze nastepnie wyjg¢ wyczyszczony uchwyt na prébki/gtowice polerskg wraz z prébkami.



3 Rozpoczecie pracy

3.2 Widok ogélny

Widok z przodu

A Pokrywa

B Panel sterowania

C Kotnierz sprzegajacy
D Misa

10 Lavamin



4 Transportiprzechowywanie

Widok z tytu

Bezpiecznik

Gtéwny wylgcznik
Zasilanie

Tabliczka znamionowa
Wilot sprezonego powietrza

Doptyw wody

@ Mmoo w >

Odptyw wody
3.3 Akcesoria

Akcesoria

Informacje na temat dostepnej oferty mozna znalez¢ w broszurze Lavamin:

. Strona internetowa firmy Struers (http://www.struers.com)

4 Transporti przechowywanie

Jesli po instalacji konieczne jest przeniesienie lub przechowywanie urzadzenia, nalezy
postepowac zgodnie z kilkoma wytycznymi.

Lavamin 11
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4 Transportiprzechowywanie

. Przed transportem nalezy bezpiecznie zapakowac urzgdzenie.Niedostateczne opakowanie
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie gwarancji.Skontaktuj sie z
serwisem Struers.

. Zalecamy uzywanie oryginalnych opakowan i mocowan.

41 Przechowywanie

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uwazac¢ na palce.
Podczas pracy z ciezkimi urzgdzeniami nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga
l 0 Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
1

Odtgcz urzgdzenie od zasilania elektrycznego, zasilania wodnego i zasilania sprezonym
powietrzem.

2. Sprawdz, czy w urzgdzeniu nie ma uchwytu na prébki ani ptytki do przenoszenia probek.
3. Przed odstawieniem do przechowywania wyczys$¢ i wysusz urzgdzenie.

Umies¢ urzgdzenie i akcesoria w oryginalnym opakowaniu.

4.
Uwaga
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, umiesc zel
krzemionkowy i owif urzadzenie folig.

4.2 Transport

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uwazac¢ na palce.
Podczas pracy z ciezkimi urzgdzeniami nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

Uwaga
G Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
wykorzystania w przyszto$ci.

Aby bezpiecznie transportowac urzgdzenie, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.

Przygotowanie do transportu

1. Odtgcz urzgdzenie od zasilania elektrycznego.
2. Usuh wszelkie akcesoria.

3.  Wyczys¢iwysusz urzadzenie.

12 Lavamin



5 Instalacja

5.1

5.2

5.3

Lavamin

Instalacja

Rozpakuj urzadzenie

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy uwazac na palce.
Podczas pracy z ciezkimi urzgdzeniami nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

Uwaga
Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
wykorzystania w przysztosci.

1.  Przetnij tasme opakowaniowg na gorze pudetka.
Wywin bok pudetka (patrz ilustracja).

Usun luzne czesci.

A oD

Wyjmij urzgdzenie z opakowania.

Podnies urzadzenie

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uwazac¢ na palce.
Podczas pracy z ciezkimi urzgdzeniami nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

Uwaga
c Zawsze podnosi¢ urzgdzenie od spodu.

Waga

Lavamin 17 kg (37,5 1b)

W nowej lokalizacji

1. Ustaw urzadzenie na sztywnym, stabilnym stole warsztatowym z pozioma powierzchnig i
odpowiednig wysokoscia.

2. Upewnij sig, ze urzadzenie jest ustawione poziomo i stabilnie spoczywa na stole
warsztatowym.

Sprawdz liste wysytkowa

Opcjonalne akcesoria mogg by¢ dotgczone do opakowania.

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

13



5 Instalacja

Szt. Opis
1 Lavamin
1 tacznik: p6 do 1/8"

(aby podigczy¢ Lavamin do standardowego zrédta sprezonego powietrza 1/8")

1 tacznik

(do podtgczenia (w przypadku lekkich prébek w ptytce do przenoszenia prébek) do
wylotu powietrza Tegramin )

1 Waz doptywu wody: 19 mm/ %" - 2,5 m (8,2 ft)

1 Ztagcze Y doptywu wody

1 Uszczelka filtra: 3/4"

1 Pierscieh redukcyjny z uszczelkg: %" do 2"

1 Waz odptywu wody: 30 mm / 1%", 1,5 m (5') Srednica

2 Opaska zaciskowa: 25-40 mm (1"-1,5") $rednica

1 Opaska zaciskowa: 11 mm (0,4") $rednica

2 Kable zasilajgce

1 Zestaw pierscieni mocujacych dla pojedynczych probek. 15 sztuk kazdego rozmiaru:

—  Srednica: 25 mm (17)

—  Srednica: 30 mm (1,25")
—  Srednica 40 mm (1,5”)
—  Srednica: 50 mm (2”)

1 Narzedzie do poziomowania

(dla pojedynczych prébek)

2 Mata gumowa

(dla lekkich prébek w ptytkach do przenoszenia prébek)

1 Zestaw piyty kratowej
— 1 Ptyta kratowa
— 2 Gumowe nézki

— 1 Sposéb uzycia

1 Zestaw instrukcji obstugi

5.4 Lokalizacja

RYZYKO ZMIAZDZENIA

Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uwazac na palce.
Podczas pracy z ciezkimi urzgdzeniami nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

. Upewnij sie, Ze dostepne sg nastepujgce instalacje:

—  Zasilanie

14 Lavamin



5 Instalacja

5.5

Lavamin

—  Zasilanie wodne

—  Zasilanie sprezonym powietrzem

Zalecane wymiary stotu roboczego

Wysokosé
Szerokos¢

Glebokos¢

Zalecane: 80 cm (31,5")
70 cm (27,6")
80cm (31,5")

—T—

U

. Ustaw urzgdzenie na sztywnym, stabilnym stole warsztatowym z poziomg powierzchnig i
odpowiednig wysokoscig.

. Urzgdzenie musi bezpiecznie spoczywac wszystkimi 4 stopami na stole.

. Aby utatwi¢ dostep serwisantom, nalezy zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca wokéot

urzgdzenia.

Oswietlenie

Oswietlenie: Nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest odpowiednio oswietlone. Do oswietlenia
elementow sterujgcych i innych stref roboczych zalecany jest strumien swietlny wynoszacy co
najmniej 300 lumenow.

Warunki otoczenia

Warunki pracy

Temperatura otoczenia

5-40°C (40-105°F)

Wilgotnos¢é

35-85% wilgotnosci wzglednej
bez kondensaciji

Zasilanie

OSTRZEZENIE
Wylgcz urzadzenie, odtgcz przewdd zasilajagey i odczekaj 5 minut przed
demontazem urzadzenia lub zamontowaniem dodatkowych elementéw.

Przed zainstalowaniem urzadzen elektrycznych nalezy wytgczy¢ zasilanie

i ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

elektryczne.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Upewnij sie, Zze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

15



5 Instalacja

Dane dotyczace uktadéw elektrycznych

Napiecie/czestotliwosé | 200 - 240 V 50-60Hz 100 - 120V 50-60Hz
Wejscie zasilania 1-fazowe (N+L1+PE) lub 2-fazowe (L1+L2+PE)
Pobdr mocy: Bieg jatowy 25W 25W
Maks. 140 W 140 W
przy 200-240V przy 100-120V
Prad 0,7A 1,2A
przy 200-240V przy 100-120V

Gniazdo zasilania

Gniazdo zasilania elektrycznego musi by¢ tatwo dostepne. Gniazdo zasilania elektrycznego musi
znajdowac sie na wysokosci od 0,6 mdo 1,9 m/ od 2%." do 6' nad poziomem podfoza. Zaleca si¢ nie
wiecejniz1,7m/5'6".

dostarczana na tych kablach nie jest dopuszczona do uzytku w danym kraju, nalezy

Uwaga
0 Urzgdzenie jest dostarczane z 2 rodzajami kabli zasilajgcych. Jesli wtyczka
ja wymienic na zatwierdzong wtyczke.

Zasilanie jednofazowe

Wtyczka 2-stykowa (European Schuko) jest przeznaczona do
stosowania w jednofazowych potgczeniach zasilania
elektrycznego.

Przewody muszg by¢ podtgczone w nastepujgcy sposob:

Zotty/Zielony Uziemienie
Czarny/Brgzowy Przewdd (pod napieciem)
Niebieski Neutralny

Zasilanie 2-fazowe

Wtyczka 3-stykowa (Ameryka Potnocna NEMA) jest ™
przeznaczona do stosowania w 2-fazowych potgczeniach : W«‘-f‘

zasilania elektrycznego.

Przewody muszg by¢ podtgczone w nastepujgcy sposob:

Zielony Uziemienie
Czarny Przewdd (pod napieciem)
Biaty Przewdd (pod napieciem)
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5 Instalacja

Lavamin

Wylacznik réznicowopradowy (RCCB)

Uwaga
0 Lokalne normy mogg uniewazni¢ zalecenia dotyczgce gtdwnego kabla

zasilajgcego.Zawsze kontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem, aby
sprawdzi¢, ktora opcja jest odpowiednia dla lokalnej instalacji.

Wytacznik réznicowopradowy (RCCB)  Typ A, Zalecane jest 30 mA (lub wiecej)

Wiacz urzadzenie

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE
CE Przed zainstalowaniem urzgdzen elektrycznych nalezy wytgczy¢ zasilanie
elektryczne.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Upewnij sie, Zze bezpiecznik jest ustawiony na prawidtowe napiecie.
Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

1. Podigcz kabel zasilajgcy do urzgdzenia (ztgcze IEC
320).

o -

2. Drugi koniec kabla podtgcz do gniazdka zasilania
elektrycznego.

ustawienia sprzetu.
- 115V:100-120 V/50/60 Hz

Uwaga
0 W krajach, w ktérych wystepuje zasilanie elektryczne 100 - 120 V, nalezy zmieni¢
— 230V:200-240 V/50/60 Hz (ustawienie fabryczne)

Jak zmienié napiecie

S =T

2

N3

Fuse

17



5 Instalacja

1. Przy pomocy matego srubokreta ptaskiego otworz pokrywe przedziatu bezpiecznika z tytu
modutu sterujgcego.

Wyjmij uchwyt bezpiecznika z komory bezpiecznika.
Ustaw uchwyt bezpiecznika w zgdanym potozeniu.

Wcisnij go z powrotem do komory bezpiecznika.

o &>~ »Dn

Zamknij pokrywe komory bezpiecznika. ,Okienko” powinno teraz pokazywa¢ prawidtowe
napiecie.

5.6 Zasilanie wodne

PRZESTROGA

Upewnij sie, ze przytgcza wody sg prawidtowo zamontowane i nie wystepujg
nieszczelnosci.

Uwaga

Nowe instalacje przewodéw wodnych:
Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci wodociggowej, pozostaw ptyngcg wode na

kilka minut, aby wyptukaé wszelkie zanieczyszczenia z rury.

Wskazoéwka:

Urzgdzenie mozna podfgczy¢ do tego samego zasilania wodnego co np. Tegramin
za pomoca dostarczonego zlgcza Y.

Specyfikacja techniczna

Cidnienie wody 1-9,9 baréw (14,5-143 psi)

Przeptyw przytgcza wody min. 6 I/min (1,6 gpm)

Zuzycie wody okoto 4,2-4,5| (1 galon) na cykl (wszystkie programy
czyszczenia)

Podtgcz koncéwke weza doptywu wody pod katem 90° do wlotu wody z tytu urzgdzenia:
1. WI6z uszczelke z filtrem do nakretki tgczacej ptaskg strong w kierunku weza cisnieniowego.

2. Caltkowicie dokreci¢ nakretke tgczaca.

Doptyw wody
. Podtgcz prosty koniec weza wlotowego do kranu przytgcza zimnej wody:

. W razie potrzeby podtgcz reduktor z uszczelkg do kranu przytgcza wody i catkowicie dokre¢
nakretke tgczaca.

Odptyw wody - odptyw

PRZESTROGA
Upewnij sie, ze przytgcza wody sg prawidtowo zamontowane i nie wystepujg
nieszczelnosci.

18 Lavamin



5 Instalacja

5.7

5.8

Lavamin

1. Podfigczy¢ waz odprowadzajgcy do rury odprowadzajgcej wode. (Nasmaruj smarem lub
mydtem, aby utatwi¢ wktadanie). Do zamocowania uzyj opaski zaciskowe;.

2. Drugikoniec weza odprowadzajgcego poprowadzi¢ do odptywu wody. W razie potrzeby
skroci¢ waz.

Uwaga
0 Upewnij sie, ze wgz odprowadzajgcy wode sciekowgq jest na catej dtugosci
nachylony w doét w kierunku odptywu.

Zasilanie sprezonym powietrzem

Dane techniczne sprezonego powietrza

Cisnienie 4,5-7 baréw (65-101 psi)

Zuzycie powietrza, ok. 200 I/min (53 gpm)

Jakosc¢ powietrza Klasa 3, zgodnie z normg ISO 8573-1

Podtaczanie sprezonego powietrza

1. Zaldz szybkoztgczke na waz sprezonego powietrza i zamocuj jga za pomocg opaski
zaciskowej.

2. Podtacz waz wlotu powietrza do szybkoztgczki, a drugi koniec podtgcz do wlotu sprezonego
powietrza urzgdzenia.

W16z plyte kratowa

Ptyta kratowa zapobiegnie uszkodzeniu urzgdzenia ultradZzwiekowego w dnie misy w razie
przypadkowego upuszczenia uchwytu na prébki.

7 Feet

Water divider

1. Umiesc ptyte kratowg poziomo w misie.

2. Diluga czesé stép musi by¢ skierowana w dét.

3. Zamontuj mniejszy otwdr nad rozdzielaczem wody.



5 Instalacja

5.9 Hatas

Informacje na temat warto$ci poziomu cisnienia akustycznego mozna znalez¢ w tej sekcji: Dane
techniczne » 30

PRZESTROGA
A Dtugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki moze spowodowac trwate uszkodzenie

stuchu.
Uzywaj ochronnikéw stuchu, jesli narazenie na hatas przekracza poziomy okre$lone
przez lokalne przepisy.

5.10 Wibracje

Aby uzyskac informacje na temat catkowitego narazenia dfoni i ramienia na drgania, patrz niniejszy
rozdziat:Dane techniczne » 30.
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6 Obstuga urzgdzenia

6.1

6.1.1

6.1.2

Lavamin

Obstuga urzadzenia
Podstawowa obstuga

Funkcje panelu sterowania

Struers

Lavamin

A Program czyszczenia 1
B Program czyszczenia 2
C Program czyszczenia 3
D Stop

Programy czyszczenia

Lavamin posiada trzy programy czyszczenia:

Program czyszczenia 1
. Do czyszczenia i suszenia pomiedzy etapami preparatyki.

. Okoto 1 min.

. Bez nadmuchu powietrza, moze wystgpic¢ wilgotno$¢ resztkowa.

Program czyszczenia 2
. Do czyszczenia i suszenia zabrudzonych prébek.

. Okoto 1% min.

21



6 Obstuga urzgdzenia

. Bez nadmuchu powietrza, moze wystgpi¢ wilgotno$¢ resztkowa.

Program czyszczenia 3
. Do kohcowego czyszczenia i suszenia probek.
. Okoto 2 min.

. Z nadmuchem powietrza, bez wilgoci resztkowe;.

6.1.3 Mocowanie i wyréwnywanie prébek

PRZESTROGA
Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby chronié¢ palce przed materiatami
$ciernymi oraz gorgcymi/ostrymi prébkami.

Prébki musza by¢ réwnomiernie roztozone w uchwycie na prébki lub ptytce do przenoszenia prébek,
aby byly zrbwnowazone. Probki powinny mie¢ w przyblizeniu ten sam rozmiar i wage.

Uwaga
Jesli uchwyt na prébki lub ptytka do przenoszenia probek nie sg wywazone,
spowoduje to nadmierne wibracje podczas czyszczenia.

6.1.4 Uchwyt prébek

Jesli uzywasz urzadzenia do wyréwnywania Uniforce, zapoznaj sie ze wskazéwkami w instrukciji
obstugi uchwytu na prébki.

6.1.5 Ptytka uchwytu prébek

PRZESTROGA
Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby chronié¢ palce przed materiatami
$ciernymi oraz gorgcymi/ostrymi probkami.

Zamocuj poszczegolne prébki za pomoca pierscienia mocujgcego i upewnij sie, ze sg one
zawieszone na ptytce do przenoszenia probek.
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6 Obstuga urzgdzenia

ptytki do przenoszenia prébek o srednicy 2 mm (0,08"), otwory muszg pasowac
do $rednicy prébek, w przeciwnym razie prébki mogg zosta¢ wyrzucone z ptytki

Uwaga
0 Uzywaij ptytek do przenoszenia probek o grubosci 4 mm (0,16"). Jesli uzywane sg
podczas wirowania.

Masa i gestos¢ prébki

Prébki muszg mie¢ gestos¢ wyzszg niz woda. Prébki o mniejszej gestosci bedg sptywac z ptytki
do przenoszenia prébek i bedg wypychane na boki misy podczas wirowania. Moze to
spowodowac uszkodzenie misy lub probek.

Uzyj gumowej maty, aby utrzymaé mate i lekkie prébki na miejscu.

1.  Wybierz gumowa mate, ktéra pasuje do rozmiaru
ptytki do przenoszenia probek. Mozna uzy¢ ptytek o
srednicy 140 lub 160 mm (5,5" lub 6,3").

2. Umies¢ mate na ptytce do przenoszenia probek i
sprawdz, czy otwory (na nézki dociskowe) znajdujg
sie bezposrednio nad probkami.

3. Pozostaw mate na miejscu podczas preparatyki.

Wysokosé prébki
Zalecamy stosowanie prébek od 20 do 28 mm (0,8-1,1").

20mm/0.8" 28 mm/ 1.1"

Montaz pierscienia mocujacego

Uwaga
G Pierscienie mocujace muszg $cisle przylegac do $rednicy prébki.

Zamontuj pierscienie mocujgce za pomoca dostarczonego narzedzia do poziomowania lub
aplikatora (akcesorium opcjonalne).
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6 Obstuga urzgdzenia

1. Umiesc¢ prébke w narzedziu do poziomowania
powierzchnig, ktéra ma by¢ przygotowana w dot.

2. Nasun pierscien mocujgcy na prébke i wcisnij go kilka
milimetrow w dét probki.

3. Odwrdc probke do géry nogami i umiesé we
wiasciwym otworze narzedzia do poziomowania.

4. Wcisnij pierscien mocujgcy w dot, az oprze sie na
powierzchni narzedzia do poziomowania. Tylna czes¢
probki powinna wystawaé na 3 mm (0,1") przez
pierscieh mocujgcy.

Dla prébek o wielkosci 28-32 mm (1,1-1,3"):

1. Przesun pierscien mocujacy dalej od gornej czesci probki, aby zmniejszy¢ czesc, ktdra wystaje
z ptytki do przenoszenia probek.

2. Sprawdz, czy nie dojdzie do kontaktu probki z wlotem/wylotem wody podczas czyszczenia.

Uwaga

0 Pierscienie mocujgce nalezy zawsze umieszczac na gornej czesci prébek, w
przeciwnym razie probki mogg spasé z ptytki do przenoszenia probek podczas
czyszczenia.

[ I [ | [

Uwaga
Ze wzgledu na wysokg predkos¢ obrotowa prébka nie moze by¢ ciezka od goéry, aby
unikng¢ wyrzucenia jej z ptytki do przenoszenia probek.
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6 Obstuga urzgdzenia

6.1.6

Lavamin

Aplikator do pierscieni mocujacych (opcja)
1. Umiesc jeden lub wiecej pierscieni mocujgcych na

aplikatorze.

2. Umies¢ aplikator na prébce i przesun pierécien mocujgcy w
dot, na stozek.

3. Naciskaj pierscien mocujgcy, az znajdzie sie na poziomie
dolnej krawedzi stozka.

4. Przenies probke na ptytke do przenoszenia probek.

pozycjach na prébkach przed i po przeprowadzeniu etapu czyszczenia. W razie
potrzeby wypoziomuj ponownie pierscienie mocujgce lub wymien luzne

Uwaga
0 Sprawdz, czy wszystkie pierscienie mocujgce znajdujg sie w prawidtowych
pierscienie na nowe.

Czyszczenie préobek

OSTRZEZENIE
fi Urzgdzenia nie wolno wykorzystywac¢ do wszelkiego rodzaju materiatéw

wybuchowych i/lub fatwopalnych, jak réwniez do materiatéw, ktére nie zachowujg
stabilnosci podczas ogrzewania lub pod wptywem nacisku.

PRZESTROGA

Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby chronié palce przed
materiatami $ciernymi oraz gorgcymi/ostrymi prébkami.

Montaz uchwytu na proébki lub plytki do przenoszenia prébek
1. Nacisnij kotnierz sprzegajacy w dét i widéz uchwyt na prébki lub ptytke do przenoszenia
prébek.

2. Obré¢ uchwyt na probki lub ptytke do przenoszenia probek, az trzy bolce ze sprzegta wejdg
w odpowiednie otwory uchwytu na prébki lub ptytki do przenoszenia probek.

3. Zwolnij kotnierz. Sprawdz, czy uchwyt na prébki lub ptytka do przenoszenia probek sg
bezpiecznie zamocowane w sprzegle.

Wskazoéwka:
Przytrzymaj uchwyt na prébki lub ptytke do przenoszenia probek jedna rekg. Uzyj
drugiej reki do obstugi sprzegta.

Proces czyszczenia

. Nacisnij przycisk odpowiedniego programu czyszczenia, aby rozpoczaé proces
czyszczenia.

Po zakohczeniu programu czyszczenia pokrywa otworzy sie automatycznie i bedzie mozna wyjg¢
uchwyt na probeki lub ptytke do przenoszenia probek.
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Konserwacja i serwis

W celu osiggniecia maksymalnego czasu pracy i okresu eksploatacji urzgdzenia wymagana jest
odpowiednia konserwacja. Konserwacja jest wazna dla zapewnienia bezpiecznego dziatania
urzadzenia.

Procedury konserwacji opisane w tym rozdziale muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany lub
przeszkolony personel.

Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem (SRP/CS)

Aby uzyskac¢ informacje na temat konkretnych czesci zwigzanych z bezpieczenstwem, patrz rozdziat
~Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem (SRP/CS)” w rozdziale ,Dane
techniczne” w niniejszej instrukciji.

Pytania techniczne i czesci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podaé numer
seryjny oraz napiecie/czestotliwos¢. Numer seryjny i napiecie znajduja sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Codziennie

Czyszczenie ogodlne

Aby zapobiec zatkaniu dna misy przez filtr wylotowy, nalezy usuna¢ wszelkie czgstki, ktore nie
zostaly wypompowane. Wszelkie przebarwienia pozostawione przez czgsteczki nie mogg by¢
usuniete catkowicie.

. Przetrzyj mise wilgotng Sciereczka.

Uwaga
c Nie czysci¢ misy sprezonym powietrzem. Sprezone powietrze moze uszkodzic¢
czujnik poziomu wody.

Uwaga
0 Nie uzywac¢ alkoholu, acetonu ani podobnych rozpuszczalnikow.

Raz w tygodniu

Czyszczenie ogdine

. Wytrzyj powierzchnie urzgdzenia wilgotng szmatka i zwyktymi detergentami do uzytku
domowego.

. Wyczys¢ mise za pomocg domowej ggbki do szorowania. Nie uzywaj metalowego druciaka.

. Sprawdz podtgczenia wody i powietrza.

Lavamin
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7.3

7.31

7.4

Lavamin

Uwaga
Nie czysci¢ misy sprezonym powietrzem. Sprezone powietrze moze uszkodzi¢
czujnik poziomu wody.

Uwaga
Nie uzywa¢ alkoholu, acetonu ani podobnych rozpuszczalnikéw.

Raz w roku

Ponizszego proxy mozna uzy¢ do wygenerowania spisu tresci (TOC) przeznaczonego do
wydruku. Zadanie opcjonalne: Mozesz wybrac styl, ktéry wptynie na wyglad catego spisu tresci.
Aby to zrobié, kliknij prawym przyciskiem myszy na proxy ponizej i wybierz Edytuj Proxy spisu
tresci. Nastepnie wybierz odpowiedni styl. Jesli potrzebujesz pomocy, nacisnij F1 gdy okno
dialogowe jest otwarte. Gdy bedziesz gotowy, mozesz usungc ten akapit. Uwaga: Jesli nie
widzisz ponizszego proxy, upewnij si¢, ze znaczniki sg wtaczone. Aby to zrobi¢, na lokalnym
pasku narzedzi kliknij strzatke w dét obok przycisku Pokaz tagi i wybierz Pokaz znaczniki.

Testuj urzadzenia zabezpieczajace

Uwaga
Testy powinny byé zawsze wykonywane przez wykwalifikowanego technika
(elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).

Wylacznik bezpieczenstwa pokrywy

Pokrywa wyposazona jest w wytgcznik bezpieczenstwa, ktéry zapobiega obracaniu sie silnika,
gdy pokrywa jest otwarta.

1.
2.
3.

Zamknij pokrywe.

Rozpocznij program czyszczenia. Urzadzenie rozpocznie prace.

Sprébuj otworzy¢ pokrywe. Nie uzywaj sity. Jezeli pokrywe mozna otworzy¢ i silnik sie
obraca, nacisnij Stop.Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Uruchom program czyszczenia przy otwartej pokrywie.

Jezeli silnik zacznie sie obracac, naci$nij Stop. Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Sprawdz, czy zabezpieczenie dziata prawidtowo. Zabezpieczenie musi sie wsuwac bez
przeszkdd do mechanizmu blokujgcego. Jesli tak nie jest, nalezy skontaktowac sie z
serwisem firmy Struers.

A

OSTRZEZENIE
Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonymi systemami zabezpieczajgcymi.
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Czesci zamienne

Aby uzyskac¢ informacje na temat konkretnych czesci zwigzanych z bezpieczenstwem, patrz
rozdziat ,Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem (SRP/CS)” w rozdziale
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7.5

28

,Dane techniczne” w niniejszej instrukgiji.

Pytania techniczne i cze$ci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub zamawiania czesci zamiennych nalezy poda¢ numer seryjny i
rok produkcji. Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

W celu uzyskania dalszych informac;ji lub sprawdzenia dostepnosci czesci zamiennych nalezy
skontaktowac sie z serwisem Struers. Dane kontaktowe dostepne sg na stronie Struers.com.

Serwis i naprawy
Zalecamy, aby co roku lub po kazdych 1500 godzinach uzytkowania wykonywac regularne przeglady
serwisowe.

Po uruchomieniu urzgdzenia na wyswietlaczu sg wyswietlane informacje o catkowitym czasie pracy i
informacjach serwisowych.

Po 1500 godzinach pracy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat przypominajgcy uzytkownikowi, ze
nalezy zaplanowac przeglad serwisowy.

(elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).

Uwaga
0 Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanego technika
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Utylizacja

Urzgdzenia oznaczone symbolem WEEE zawierajg czesci elektryczne i
elektroniczne i nie mogg by¢ utylizowane jako odpady ogdlne.

W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej metody utylizacji zgodnej z
przepisami krajowymi nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

. W przypadku utylizacji materiatdéw eksploatacyjnych i cieczy recyrkulacyjnej nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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9 Rozwigzywanie probleméw

9 Rozwiazywanie problemoéw

9.1 Btedy sygnalizowane diodami LED

Sygnat LED Wyjasnienie Wymagane dziatanie
Wibracje sg zbyt wysokie. Sprawdz, czy uchwyt na prébki jest
. wywazony.
Biad doptywu wody. Sprawdz doptyw wody.

Bfad odprowadzania wody. Sprawdz, czy odptyw wody nie jest
zablokowany.

Brak cisnienia powietrza. Sprawdz doptyw powietrza.
Uchwyt na prébki jest Sprawdz, czy nie ma przeszkod.
& zablokowany. Sprawdz, czy uchwyt na probki jest

wywazony.
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Sygnat LED | Wyjasnienie Wymagane dzialanie

Pokrywa nie jest opuszczana po Sprawdz, czy nie ma przeszkod.
rozpoczeciu procesu (limit czasu
15 sekund)

Btad systemu. Nacisnij przycisk programu
czyszczgcego, aby wyswietlic numer
btedu systemowego. Skontaktuj sie z
serwisem Struers.

. Nacisnij Stop, aby usung¢ sygnat bitedu.

Numer btedu systemowego

Numer btedu systemowego utatwi technikowi serwisowemu firmy Struers zidentyfikowanie btedu.
Aby wyswietli¢ numer btedu systemowego:

. Nacisnij przycisk programu czyszczgcego.

Trzy diody LED zaczng migac.

Dioda LED 1 pokazuje pierwszg cyfre.
Dioda LED 2 pokazuje drugg cyfre.
Dioda LED 3 pokazuje trzecig cyfre.

Na przykiad:

Dioda LED 1 miga raz, dioda LED 2 miga trzy razy, a dioda LED 3 miga dwa razy: Numer btedu
systemowego to #132.

. Nacisnij Stop, aby usung¢ sygnat btedu. Jezeli bigd systemowy spowodowat zatrzymanie
oprogramowania, konieczne bedzie wylgczenie urzgdzenia za pomocg gtéwnego wytgcznika.

Dane techniczne

Dane techniczne

Oprogramowanie i elektronika Panel klawiatury z diodami LED stanu

Normy Patrz Deklaracja

bezpieczenstwal/dyrektywy/przepisy zgodnosci/lnstrukcja
obstugi.

Lavamin
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Lavamin

REACH

Aby uzyskac¢ informacje
na tematREACH,
skontaktuj sie z
lokalnym oddziatem
Struers.

Warunki pracy

Temperatura otoczenia

Podczas pracy

5-40°C (41 - 104°F)

Podczas transportu 0°C-60°C (32-140°F)
(transport)
< 90% wilgotnosci
wzglednej bez
kondensac;ji
Wilgotno$c¢ 35 - 85 % wilgotnosci
wzglednej bez
kondensaciji
Cisnienie 1,8-9,9 bara (26 - 143
psi)
Zasilanie wodne (woda sieciowa) Przeptyw Min. 6 I/min (2,3 gpm)
Wilot wody, ztgcze 3/4"
Odplyw Srednica 32 mm (1,25")
Maks. odlegtos¢ od 600 cm
odptywy
Nachylenie Min. 8%
Zasilanie sprezonym powietrzem Cisnienie 4,5 -7 bardw (65 - 101
psi)
Przeptyw 200 I/min (53 gpm)

Zalecana jakos¢

Klasa 3, zgodnie z
normg ISO 8573-1
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Zasilanie Napiecie/czestotliwos¢ 200-240V (50/60 Hz)
100-120 V (50/60Hz)
Wejscie zasilania 1-fazowe (N+L1+PE)
lub 2-fazowe
(L1+L2+PE)
Moc -
Nominalne obcigzenie 140 W
Bieg jatowy 25W
Prad -
Nominalne 0,7A
1. A
Maks. 1,1A
1,5A
Natezenie prgdu przy 0,55A
najwiekszym obcigzeniu 11A
Wyciag Srednica 28 mm (1,1").

Zalecana pojemnosé

niewymagane

Wymiary i waga Szerokos¢ 32cm (12,5")
Gtebokosc¢ 63 cm (24,8")
Wysokos¢ 33cm (11,8")
Wysokos¢ (z otwartg 50 cm (19,7")
pokrywa)
Waga 17 kg (37,51b)
Pojemnos¢ 1,71(0,45 galonu)

Kategorie / poziom wydajnosci Obroét uchwytu PLe

obwodow bezpieczenstwa przenos$nika na probki
Ruch pokrywy w dét PLc

Poziom hatasu

Poziom cisnienia
akustycznego z korekcjg
A na stanowiskach pracy

LpA=70dB(A)
(warto$¢ zmierzona)

Poziom wibracji

Deklarowana emisja
wibracji

Czujnik wibracji

32
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10.2 Elementy systemu sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem (SRP/CS)

A

OSTRZEZENIE
Komponenty kluczowe dla bezpieczehstwa muszg by¢ wymienione po uptywie

maksymalnie 20 lat.

Lavamin

Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Uwaga

SRP/CS (czesci ukladu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem) to czesci, ktére
majg wplyw na bezpieczng prace urzadzenia.

Uwaga

Wymiana kluczowych komponentéw bezpieczenstwa musi by¢ przeprowadzona
wytgcznie przez inzyniera firmy Struers lub wykwalifikowanego technika

(elektromechanika, elektronika, mechanika, technika pneumatyki itp.).
Elementy o krytycznym znaczeniu dla bezpieczenstwa muszg by¢ wymieniane
wytgcznie na elementy o co najmniej takim samym poziomie bezpieczenstwa.
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Czesci
Czes$¢ zwigzana z Producent/Opis Nr Elektryczny Nr
bezpieczenstwem producenta katalogowy nr ref. katalogowy
producenta Struers
Przekaznik Omron G9SB-3012-A | KS1 2KS10006
bezpieczenstwa Przekaznik
bezpieczenstwa
Czujnik magnetyczny | Schmersal BNS 120-02Z | SS1 2SS00130
blokady Czuijnik
bezpieczenstwa
Aktywator Schmersal BP 10 SS1 2SS00131
magnetyczny blokady Aktywator czujnika
bezpieczenstwa
Przetgcznik blokady | Schmersal AZ 17-02ZK YS1 2SS00171
Wyltgcznik
bezpieczenstwa
Aktywator Schmersal AZ17/170-B5 | YS1 25510020
przetgcznika blokady Aktywator
wytgcznika
bezpieczenstwa
Uktad pneumatyczny | Struers 16233561 Y1,Y2,Y3 16233561
Lavamin uktad
pneumatyczny
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10.3 Schematy

Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej instrukcji.

Tytut Nr

Schemat instalacji powietrznej 16231000 » 35
Schemat wodny 16231001 » 36
Schemat blokowy 16233051 » 37

34 Lavamin
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Informacje prawne i regulacyjne

Oswiadczenie dotyczace FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest zgodne z normami urzadzen
cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacji domowej. WyposaZzenie generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowaé energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie
zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywotac szkodliwe zaktdcenia w potgczeniach
radiowych. Nie istnieje jednak gwarancja, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnych instalacjach. W
przypadku gdy niniejszy sprzet wywotuje szkodliwe zakitécenia odbioru radia lub telewizji, ktére
mozna stwierdzi¢ wytgczajgc sprzet i wigczajac ponownie, zacheca sie Uzytkownika, aby sprobowat
usungc¢ zaktécenia stosujgc jedno lub wiecej sposréd nastepujgcych zalecen:

. Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.
. Zwieksz odlegtosé miedzy sprzetem a odbiornikiem.

. Podtgcz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten do ktérego przytgczono odbiornik.

Producent

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpowiedzialnos¢ producenta

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, poniewaz ich naruszenie moze spowodowac uchylenie
Struerszobowigzan prawnych:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tekscie i/lub ilustracjach w niniejszej instrukgii.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Instrukcja
obstugi moze zawiera¢ informacje o akcesoriach lub czesciach niewchodzacych w zakres
dostarczonej wersji urzadzenia.

Producent jest uznawany za odpowiedzialnego za wptyw na bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i
dziatanie urzgdzenia tylko wtedy, gdy jest ono uzywane, serwisowane i konserwowane zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Lavamin
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Ensuring Certainty

Podstawa: 16237901 E

Deklaracja zgodnosci

Producent Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup » Dania

Nazwa Lavamin

Model Nie dot.

Funkcja Urzadzenie do czyszczenia probek

Typ 623

Nr kat. 06236233

Numer seryjny —‘
c E Modut H, zgodnie z podejsciem globalnym U E

Niniejszym oswiadcza sig, ze wymieniony produkt jest zgodny z nastepujgcymi przepisami, dyrektywami i normami:

2006/42/WE EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN ISO 14119:2013, EN ISO
14120:2015, EN 60204-1:2018, EN 60204-1-2018 / Popr.: 2020

2011/65/UE EN 63000:2018

2014/30/UE EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3-A1:2011,
EN 61000-6-3-A1-AC:2012

Dodatkowe NFPA 79, FCC 47 CFR czes¢ 15, czes¢ skladowa B

normy

Osoba upowazniona do skompilowania Data: [Release date]

dokumentac;ji technicznej/
Osoba upowazniona do ztozenia podpisu
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